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MANVUAL DE USUARIO

Hervidor Inox
Midea

Tension Nominal: 220-240V
Potencia Nominal: 1850-2200W
Frecuencia: 50/60Hz
Capacidad Total: 1,7L

Advertencia: Antes de usar l

este producto, lea
cuidadosamente este

manual y guardelo para
futuras consultas.

El disefio y las
especificaciones estan sujetas
a cambios sin previo aviso para
la mejora del producto.
Consulte con su distribuidor o
fabricante para mas detalles.

MK-17532A

www.midea.com/cl
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Hervidaor Eléctrico

FELICITACIONES

®  Muchas gracias por comprar nuestro producto.

Todos nuestros artefactos han sido rigurosamente examinados antes de salir de fdbrica para
asegurar su estabilidad y solidez.

En caso de dudas, especialmente referentes a la conexién e instalacion de su artefacto, comuni-
quese a la brevedad con nuestro departamento de servicio al cliente.

Para obtener mas informacion y una presentacion de mas productos, visite nuestro sitio web.

® |ea atentamente y siga las instrucciones de operacién e instalacion y las demas informaciones
que se adjunta con el producto .

Paor favor, asegurese de que el material de embalaje se elimine de acuerdo con los requisitos
medioambientales actuales.

® Mantenga todos los archivos en forma segura, para que pueda verlos en caso de algdn problema
o0 bien, para entregarselos al nuevo usuario, en caso de traspaso.

LEYENDA DE LOS SIMBOLOS E ICONOS

A Peligros o procedimientos inseguros que pueden ocasionar graves lesiones en las
ADVERTENCIA  personas e incluso, provocar la muerte,

A Peligros o procedimientos inseguros que pueden ocasionar lesiones leves en las
. persanas o danos en la propiedad.
PRECAUCION

Advertencia: peligro de

. Advertencia: superficie caliente
incendio

Advertencia: electricidad Advertencia: material explosivo

NO intentar. NO tocar.
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NO desarmar. Siga las instrucciones fielmente.

Desenchufe el cable
de alimentacion del
tomacorriente,

Asegurese de que el aparato tenga conexion a
tierra para evitar una descarga eléctrica.

(3
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Comuniquese con el Centro
de Servicio Técnico para
obtener ayuda.

Nota

)
S

®

Importante



ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD
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“Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos los nifios) con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, o falta de experiencia y conocimiento, a
menos que hayan recibido supervision o instrucciones sobre el uso del aparato por parte de una
persona responsable de su seguridad”

“Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen con el aparato.”

“No incline hacia atras el jarro estando con agua, ya que, puede ingresar y salir agua a traveés de la
camara y ducto de vapor del agua que acciona el conjunto térmico/interruptor.”

“No usar los hervidores en lugares inestables o lugares que presenten riesgo de volcamienta.
"Prefiera el uso de termo hermético para la preservacion del agua caliente.”
“Verifique que la tapa del jarro este correctamente cerrada mientras el hervidor se encuentra en uso.”

"ADVERTENCIA: las superficies del elemento calefactor estan sujetas a calor residual después de su
uso.”

Nunca sumerja el hervidor en agua ni en otros liquidos.

Si el cable de alimentacion esta dafnado, debe ser remplazado por el fabricante, por servicio técnico o
personas autorizadas.

Si el hervidor de agua esta demasiado lleno, el agua hervida puede ser expulsada.

Use sdlo la base suministrada con el aparato. El uso de accesorios no recomendados por el
fabricante podria generar descargas eléctricas o lesiones personales.

Este aparato estd disefiado para ser utilizado en aplicaciones domésticas y similares como:
- Areas de cocina para el personal en tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo;

- Casas de campo;

- Por clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo residencial;

- Ambientes tipo desayuno.

Tenga cuidado y evite que se derrame agua en el conector.
El uso incorrecto del aparato puede causar quemaduras graves, por lo que se debe prestar
atencion.

Si es necesario una proteccion adicional, se recomienda utilizar un tomacorriente de 10A.
Para evitar una sobrecarga, no use otro electrodomeéstico de alta potencia en el mismo circuito.



Hervidor Eléctrico

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD
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Nunca haga funcionar este producto sin agua en su interior, de lo contrario podria inutilizarlo y en su
efecto perder |a garantia.

No llene el hervidor mientras esta colocado en la base.
Seque el agua de la parte inferior del depdsito de agua antes de colocarlo en la base de alimentacion
eléctrica.

Nunca deje el hervidor funcionando sin vigilancia.

Se requiere estricta supervision cuando se use el electrodomeéstico cerca de nifios o de personas
discapacitadas.

Utilice el hervidor sobre una superficie plana.

Evite colocarlo sobre o cerca de superficies calientes, quemadores a gas o eléctricos .

No toque las superficies calientes del hervidor, tdmelo del mango.

Si se requiere agregar mas agua, tenga especial cuidado con el vapor que sale de |a boquilla o de la
tapa. No retire la tapa durante el ciclo de ebullicion,

El hervidor debe utilizarse Unicamente para hervir agua; nunca otros liquidos.

No lo llene por sobre el nivel de la marca “Max”, ni por debajo de la marca “Min”.

No lo encienda si el agua en el hervidor esta congelada.

Evite que el cable cuelgue por el borde del meson o toque superficies calientes.
Guarde siempre el cable sobrante en el compartimento ubicado debajo de la base.

No use el hervidor con un alargador a menos que éste haya sido verificado v probado por una
persona de servicio o técnico calificado.

No introduzca objetos en las ranuras u orificios del hervidor.

Este hervidor es sélo para uso en el hogar. No lo use al aire libre,

No calentar leche ni bebidas instantdneas, ya que pueden dafiar el hervidor.

Asegurese de que el aparato esté apagado antes de retirarlo de su soporte.

Siempre conecte el hervidor a un tomacorriente del mismo voltaje (CA) que el indicado en el aparato.
Siempre desenchufe el aparato del tomacorriente en |as siguientes condiciones:

Cuando esté vacio; antes de llenarlo de agua;

Cuando no esté en uso, antes de limpiarlo o cambiarlo de lugar.

Comuniquese con nuestro Servicio de Atencion al Cliente de Midea a fin de obtener informa-
cion o ayuda o para revisiones y reparaciones.

Nunca repare el aparato por su cuenta,



INTRODUCCION

Su disefio funcional y ergonomico se adapta a cualquier cocina, gracias a su capacidad de 1,7 litros
es ideal para cualquier hogar u oficina.
Te protegerd del sobrecalentamiento con el mango ergonémico de tacto frio.

e Disefio racional que aporta comodidad y satisfaccion a su vida.

e Sistema de hervido rapido que permite aharrar tiempo y energia.

e Control de vapor para apagar el aparato después de que hierve el agua.

e Filtro extraible para mantener el agua limpia de cualquier materia extrafia.

e Sistema de seguridad de funcionamiento en seco y apagado automatico, impide que hierva el
agua hasta secarse,

e Practico indicador de nivel de agua.
e Termostato de alta calidad.
e Cuerpo del hervidor de doble capa anti quemaduras.

e Base desmontable con giro de 360° permite operar con mano derecha o izquierda con mayor
comodidad.

e Podras llevarlo donde quieras una vez que el agua se haya calentado, gracias a su base
independiente.

e Cuerpo de acero inoxidable.



Hervidor Eléctrico

NOMBRE DE LAS PARTES

Boquilla vertedora

Tapa

Boton de apertura de la tapa

Mango

Luz piloto

Boton interruptor

Base de alimentacion eléctrica Compartimiento para el cable.

No vk W~

Nota: Todas las imagenes de este manual de instrucciones son para

fines explicativos; estas pueden ser ligeramente diferentes de la unidad
adquirida, para mas detalles por favor consulte el empaque de su unidad.




MODO DE USO

Antes de usar el producto por primera vez o si éste ha estado en desuso durante mucho tiempo,
se recomienda llenarlo con agua limpia de la llave hasta el nivel maximo, hacer hervir y vaciarla
al menos 2 veces para eliminar pequeias particulas de polvo o suciedad.

No beba esa agua.

e (ologue la base de alimentacion en una superficie plana resistente al calor, tan cerca del tomaco-
rriente como pueda. Presione el botdn de bloqueo de la tapa en el mango para poder abrirlo.

e Retire el hervidor de la base v llévelo al lugar de llenado.
Llene el aparato con la cantidad de agua deseada (por sobre el nivel minimo y por debajo del nivel

maxima).

® NOTA: No rebase la marca del nivel maximo de agua "MAX" al llenar el hervidor eléctrico, para
evitar que el agua hirviendo salga borbotones.

e (ierre la tapa y vuelva a poner el hervidor en la base.

e (onecte el enchufe a un tomacorriente (220 -240V, CA) y presione el interruptor para encender
el aparato. La luz se iluminara para indicar que el hervidor se esta calentando.

e El hervidor se apagara automaticamente cuando hierva el agua y |a luz de neon se apagara.

e Levante el hervidor de la base y el agua ya esta lista para servir o poner en otro recipiente.



Hervidor Eléctrico

LIMPIEZA

e Para prolongar |a vida Gtil del hervidor, limpie el sarro acumulado con regularidad.
e Siempre desconecte el aparato del tomacorriente y déjelo enfriar antes de limpiarlo.

e No utilice productes quimicos, lana de acero ni limpiadores abrasivos para limpiar la parte
exterior, ya que esta se rayara y decolorara.

Métodos de limpieza:

e Vierta 1 litro de agua en la jarra v proceda a hervir. Una vez finalizado el proceso, ponga 0,5 It.
de vinagre blanco en el hervidor y agregue agua hasta llenarlo; déjelo reposar durante toda la
noche.

e Vacie la solucion del hervidor; limpie con un pafio humedo los depdsitos de sarro que queden en
su interior.

e Llene el hervidor con agua limpia, hagala hervir y luego eliminela.
Repita la operacion una vez mas vy el hervidor quedara listo para ser usado.

e Sj es necesario, repita las operaciones mencionadas varias veces.

® Saque el hervidor de la base de alimentacion y desconéectela del tomacorriente antes de limpiar
la unidad. No sumerija el hervidor ni la base de alimentacién en agua ni en ningun otro liquido.

e Se puede limpiar la superficie del hervidor con un pafio humedo y dar brillo con un pafio suave y
seco.

e Para quitar el filtro que se encuentra en la boquilla del hervidor, presione hacia abajo desde la
parte superior del mismo hasta que se liberen las trabas de la parte superior. Luego tire
hacia arriba para quitarlo. Limpielo con agua potable y séquelo completamente antes de
colocarlo nuevamente en el hervidor.

NOTA:
No utilice nunca quimicos, estropajos de metal ni limpiadores abrasivos para
limpiar ninguna parte del hervidor, incluyendo la base de alimentacidn.

NOTA:
NINGUNA DE LAS PIEZAS DEL ARTEFACTO SON APTAS PARA USO EN
LAVAVAJILLAS .




LIMPIEZA DEL FILTRO

e Se haincorporado un filtro de malla al hervidor para disminuir la cantidad de residuos
minerales que puedan entrar en sus bebidas o alimentos.

e Para evitar la acumulacién de residuos minerales, vacie el hervidor y deseche el agua sobrante
después de hervir.

e La frecuencia con la que se debe limpiar el filtro variard dependiendo del lugar en el que viva y
de qué tan a menudo usa el hervidor.

e El filtro deberd limpiarse siempre que queden residuos visibles y especialmente si disminuye la
velocidad de vertido.

Y QEGWIEOIY | heryidor debe estar apagado, desconectado del tomacorriente y totalmente

frio antes de poder sacar o colocar nuevamente el filtro. No emplee demasiada
fuerza ya que esto podria dafiar el filtro o |a tapa.

e \/acie el hervidor y levante la tapa.

® Sujete la parte superior del filtro con el dedo indice v el pulgar, v hale hacia arriba.
Posiblemente deba sostener el hervidor al sacar el filtro.

e el ™o toque la malla con los dedos. Ejercer presion sobre la malla puede dafiar
el filtro.

e Para limpiarlo, enjuaguelo con agua del grifo y cepillelo ligeramente con un cepillo de cerdas
suaves.

e Para volver a colocar el filtro, sujételo nuevamente con el dedo indice y el pulgar.
Empuje suavemente el filtro dentro de la cavidad correspondiente en el hervidor hasta que
escuche un chasquido.
El filtro ha quedado en su lugar. Tire levemente del filtro para asegurarse de que haya quedado
bien colocado.

e Enjuague el hervidor con agua limpia y estara listo para usarlo.
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Hervidor Eléctrico

ESPECIFICACIONES TECNICAS

MODELO MK-17532A

Potencia nominal

Voltaje / frecuencia

Capacidad

Color

Dimensiones (an x prof x al) (mm)

Peso bruto/neto (kg)

Fabricacion

1850-2200W

220V~ 50/60Hz

17L

Inox

291*150*245

1.2/1.0kg

China



CORRECTA ELIMINACION

Los aparatos usados aln tienen algo de valor residual. Un método ecolégico de eliminacion asegu-
rara que las materias primas valiosas pueden ser recuperadas y utilizadas de nuevo.

Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros residuos
domeésticos. Para evitar los posibles dafios al medio ambiente o a la salud
humana que representa la eliminacién incontrolada de residuos, reciclar
correctamente para promover la reutilizacion sostenible de recursos materia-

les. Para devolver su equipo usado, utilice los sistemas de devolucidn y recogi-
da o pdngase en contacto con el establecimiento donde se adquirio el produc-
to. Ellos pueden tomar este producto para reciclarlo y proteger asi el medio
ambiente.

Contacto

Pais |WhatsApp Centro de llamadas |Email

Chile  [|+56 9 3469 7610 600461 1000 ayuda(@contactomidea.com
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Hervidaor Eléctrico

Para evitar una descarga eléctrica.
NO INTENTE REPARAR LA UNIDAD UD. MISMO !
Consulte siempre a su proveedor o un servicio técnico autorizado.

Todas las ilustraciones en el presente manual son Unicamente para fines explicati-
vos. Su aparato puede ser ligeramente diferente. La forma real prevalecera.

£l disefio y las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso para
mejora el producto.

Para mas detalles consulte con un agente de ventas o con el distribuidor .

Conoce nuestra familia de productos linea blanca y electrodomésticos en:
www.midea.com /cl
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